ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
MUNICIPIO AUTONOMO DE LA CIUDAD CAPITAL
SAN JUAN BAUTISTA

P. DE O. NUM. 66
SERIE 2014-2015

DE ADMINISTRACION

Presentado por las sefioras Yvette Del Valle Soto, Claribel
Martihez Marmolejos, Antonia Pons Figueroa, Yolanda Zayas
Santana y los sefiores Carlos Avila Pacheco, Carlos R. Diaz
Vélez, Javier Gutiérrez Aymat, Pedro Maldonado Meléndez,
Ivdan O. Puig Oliver, Marco A. Rigau Jiménez, Anibal
Rodriguez Santos, José E. Rosario Cruz y Jimmy Zorrilla
Mercado.

Referido a la(s) Comisidn(es) de: Urbanismo, Infraestructura y Ambiente
y de Gobierno, Etica y Asuntos Internos

Fecha de presentacién: 29 de junio de 2015

ORDENANZA

PARA ESTABLECER ESTACIONAMIENTOS EXCLUSIVOS
DE RESIDENTES DEL VIEJO SAN JUAN; ENMENDAR EL
ARTICULO 5.05, EN SUS SECCIONES 5.05(a) 5.05(d),
5.05(jjE) Y ANADIR LA SECCION 5.05(ss) DEL
CAPITULO 5, RENUMERAR Y ANADIR LOS ARTICULOS
6.01, 6.02, 6.04, 6.03, 6.04, 6.05, 6.06, 6.07, 6.08,
6.09, 6.10, 6.11, 6.12, 6.13, 6.14, 6.15, 6.16, 6.17,
6.18, 6.19 DEL CAPITULO 6, Y ENMENDAR EL
ARTICULO 7.02 DEL CAPITULO 7, DE LA ORDENANZA
NUM. 8, SERIE 2002-2003, SEGUN ENMENDADA,
CONOCIDA COMO "CODIGO DE TRANSITO Y
ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN", A FIN DE DESIGNAR CIERTAS CALLES DEL
VIEJO SAN JUAN PARA EL ESTACIONAMIENTO DE
RESIDENTES DEL VIEJO SAN JUAN; Y PARA OTROS
FINES.
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POR CUANTO: La Ley Nim. 81 de 30 de agosto de 1991, seglin enmendada, conocida

como “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de
1991"”, otorga a los municipios los poderes necesarios y convenientes para ejercer
todas las facultades correspondientes a un gobierno local y lograr sus fines y
funciones, de manera independiente y separada del Gobierno de Puerto Rico, con
sucesion perpetua y capacidad legislativa, administrativa y fiscal en todo asunto de

naturaleza municipal.

POR CUANTO: En virtud del Articulo 2.001(v) de la referida Ley, el Municipio de San Juan

estd facultado para ejercer el poder ejecutivo y legislativo, adoptando ordenanzas
que dispongan lo referente a la reglamentaciéon del estacionamiento de vehiculos en
las dreas urbanas de los municipios, para conseguir que las facilidades de
estacionamiento se usen de una forma eficiente y en beneficio del desarrollo de los
municipios y el bienestar de toda la ciudadania, sujeto a las leyes y reglamentos

aplicables.

POR CUANTO: El referido estatuto, en su Articulo 2.004 dispone que corresponde a cada

municipio ordenar, reglamentar y resolver cuanto sea necesario o conveniente para
atender las necesidades locales y para su mayor prosperidad y desarrollo. La
administracién municipal de San Juan, reconociendo que tiene el deber de ordenar de
manera eficiente el transito vehicular en los centros urbanos, lo cual promueve una
mejor calidad de vida de la ciudadania, ha promulgado la Ordenanza Numero 8, Serie
2002-2003, seguin enmendada, conocida como "Cddigo de Trénsito vy
Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan"”, donde se recopila de modo
sistemadtico y ordenado, toda la legislacién municipal sobre la organizacién del

trénsito vehicular en las calles del Municipio de San Juan.

POR CUANTO: Mediante la Ordenanza Num. 24, Serie 2014-2015, se enmendé el Cddigo

de Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan con el propdsito

de actualizar y armonizar sus disposiciones a las de la Ley Nim. 22 de 2000, segun
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Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan

enmendada, conocida como "Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico", adoptar
disposiciones gque atiendan las necesidades de la ciudadania penalizando conductas

que entorpecen el uso adecuado de los espacios publicos, y para otros fines.

POR CUANTO: Ademds, mediante la Ordenanza Num. 26, Serie 2014-2015, se enmendd

también el Articulo 6.01 del Capitulo VI del Cédigo de Transito y Estacionamiento
Vehicular del Municipio de San Juan con el propdsito de reducir de veinticinco
ddlares ($25.00) a cinco ddlares ($5.00) el costo de los permisos o sello para el
estacionamiento de residentes bona fide del Viejo San Juan; y actualizar

disposiciones.

POR CUANTO: A tenor con el compromiso contraido por la Alcaldesa de San Juan, Carmen

Yulih Cruz Soto, luego de reunirse con los residentes del Viejo San Juan, y a fin de
hacer justicia a dichos residentes en el casco antiguo de la Ciudad Amurallada,
resulta conveniente y necesario enmendar, reenumerar y anadir los articulos, 5.05
(en sus secciones, 5.05(a), 5.05(d), 5.05(jj)(E), 5.05(ss)), 6.01, 6.02, 6.03, 6.04,
6.05, 6.06, 6.07, 6.08, 6.09, 6.10, 6.11, 6.12, 6.13, 6.14, 6.15, 6.16, 6.17,
6.18, 6.19 y 7.02 de la Ordenanza Num. 8, antes citada, para designar ciertas calles
del Viejo San Juan para el estacionamiento de los residentes bona fide del Viejo San
Juan, que cuenten con permisos o sellos vigentes, en ciertas calles del Viejo San

Juan, los dias y horarios determinados por la reglamentacién aplicable.

POR TANTO: ORDENESE POR LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE SAN JUAN, PUERTO

Seccion 1ra.: Enmendar el articulo 5.05, Seccién 5.05(a)(D) del Capitulo 5 de la

Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de

, para que se lea como

CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE

SAN JUAN
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CAPITULO V

Articulo 5.05.-Estacionamiento de vehiculos en calles del Viejo San Juan

Seccidn 5.05(a).-Calle Fortaleza
A. Entre la entrada a la Fortaleza y la Calle Cristo — El transito vehicular fluird en dos (2)
direcciones y el estacionamiento de vehiculos estara prohibido en todo momento.
B. Entre Calles Cristo y San José - El transito vehicular fluirda de OESTE a ESTE. De lunes a
sabado, el lado Norte de la calle estara reservado para el estacionamiento de vehiculos de
excursiones desde las ocho (8) de las manana a seis (6) de la tarde. En el lado sur el
estacionamiento estara prohibido en todo momento.
C. Entre Calles San José y Callején de la Capilla: El transito de vehiculos fluird de OESTE a
ESTE.
D. Entre Callején de la Capilla y Calle O'Donnell el transito fluira de OESTE a ESTE. Se
prohibe estacionamiento de vehiculos de motor en todo momento.
2. Zona de carga y descarga - Se establecerd una zona para el uso exclusivo de vehiculos de
carga y descarga las cuales serdan debidamente rotuladas e identificadas por la Oficina de
Operaciones y Ornato. Esta zona estard reservada para el uso exclusivo de todo vehiculo
con tablilla emitida por el Departamento de Transportacién y Obras Publicas de Puerto Rico
que lo identifique como vehiculo de carga y descarga desde las cinco (5) de la mafiana hasta
las once (11) de la mafnana. Fuera de ese horario, esta drea serd de uso publico y en ningun
momento podra ser utilizada para el uso exclusivo de cualquier individuo, negocio o firma.
3. Estacionamiento para vehiculos de personas impedidas fisicamente — Se establecerd una
zona publica para el uso exclusivo de personas impedidas fisicamente asi” autorizadas con
Carnet para Impedido expedido por el Departamento de Transportacion y Obras Publicas.
Dicha zona serd debidamente rotulada e identificada por la Oficina de Operaciones y Ornato
y la misma sera de uso publico por lo que en ningdn momento podra ser utilizada para el uso

exclusivo de cualquier individuo, negocio o firma.
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Secciéon 2nda.: Enmendar el articulo 5.05, secciéon 5.05(d) del Capitulo 5 de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seguin enmendada, conocida como "Cdédigo de

Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO V

Articulo 5.05.-Estacionamiento de vehiculos en calles del Viejo San Juan

Seccion 5.05(d).-Caleta de las Monjas
El transito vehicular fluird de Oeste a Este:
A. Entre Calles Clara Lair y Escalinatas de Las Monjas - No estacione en ambos lados.
B. Entre Escalinatas de Las Monjas y Cristo:
1. Lado norte - Prohibido estacionar en todo momento.
2. Lado sur - Prohibido estacionar en todo momento.
C. Para el Oeste Caleta de Las Monjas hacia interseccién con Calle Recinto Oeste. En el lado
sur estara prohibido el estacionamiento en todo momento.
D. Estacionamiento para vehiculos de personas impedidas fisicamente — Se establecera una
zona publica para el uso exclusivo de personas impedidas fisicamente asi” autorizadas con
Carnet para Impedido expedido por el Departamento de Transportaciéon y Obras Publicas.
Dicha zona serad debidamente rotulada e identificada por la Oficina de Operaciones y Ornato
y la misma sera de uso publico por lo que en ningdn momento podra ser utilizada para el uso
exclusivo de cualquier individuo, negocio o firma.

Seccion 3ra.: Enmendar el articulo 5.05, seccién 5.05(jj), en su subseccién (E)
solamente, del Capitulo 5 de la Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, segun enmendada,

conocida como "Cddigo de Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan

", para que se lea como sigue:
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CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO V
Articulo 5.05.-Estacionamiento de vehiculos en calles del Viejo San Juan
Seccion 5.05(jj).-Calle Cristo
* %%
E. Entre Calle Luna y Caleta Las Monjas: Se reserva drea de taxi, la cual serd debidamente

rotulada e identificada a esos efectos.

Seccién 4ta.: Enmendar el articulo 5.05, para afiadir seccién 5.05(ss) del Capitulo 5
de la Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seguin enmendada, conocida como "Cddigo de

Trénsito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:

CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN

CAPITULO V

Articulo 5.05.-Estacionamiento de vehiculos en calles del Viejo San Juan

Seccion 5.05(ss).-Callejon del Toro

Prohibido el transito vehicular.

Seccion 5ta.: Enmendar el articulo 6.01 del Capitulo VI de la Ordenanza Num. 8,
Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de Trdnsito y Estacionamiento
Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como sigue:

CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN

CAPITULO VI

Articulo 6.01.-Areas estacionamiento residentes Viejo San Juan
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A. Se autoriza a la Oficina de Operaciones y Ornato a designar, mediante rotulacién a esos
efectos, aquellas dreas que se destinaran para el estacionamiento exclusivo de residentes
bona fide del Viejo San Juan, siempre y cuando estén debidamente autorizados con un sello
o permiso especial de estacionamiento. Los horarios para dicho estacionamiento exclusivo
de los residentes bona fide del Viejo San Juan sera de lunes a viernes desde las cinco (5:00)
de la tarde hasta las siete (7:00) de la mafiana del dia siguiente y los sdbados y domingos
las veinticuatro (24) horas al dia. Esta disposicidon aplicara solamente en los tramos de las
calles rotuladas que comienzan del norte de la calle Luna hasta la Calle Norzagaray, excepto
en los tramos reservados para otros fines.

B. Los permisos de estacionamiento para residentes seran emitidos por el Gerente del
Centro de Urbano/Histérico del Viejo San Juan y serdn colocados en el parabrisas del
automovil del residente. El costo de este permiso o sello sera de cinco délares ($5.00)
anuales. Dichos fondos serdn depositados en el fondo general del Municipio Auténomo de
San Juan. Se autoriza al gerente del Centro de Urbano/Histérico del Viejo San Juan y/o al
Director o Directora de Oficina de Planificacion Urbana, Ambiente y Permisos del Municipio
Auténomo de San Juan, a establecer las normas bajo las cuales se concederdn los permisos
o sellos.

B. Toda persona que mediante fraude o engafno obtenga o trate de obtener un permiso
especial de estacionamiento segun aqui’dispuesto o segun se establezca en el procedimiento
a adoptarse, o transfiera ilegalmente su sello a otro vehiculo distinto al autorizado para dicho
sello conllevard una multa administrativa de estacionamiento de mil ddlares ($1,000.00).

C. Para obtener el sello de estacionamiento exclusivo de residentes bona fide del Viejo San
Juan para los horarios asi” designados por esta Ordenanza, el residente deberd reunir los
siguientes requisitos: (1) Ser residente bona fide Viejo San Juan conforme lo define el Art.
6.02 (8). (2) Debe contar con un contrato de compraventa o arrendamiento de la residencia;
o presentar factura de teléfono, agua o luz a su nombre, con categoria de residencial. (3)

Debe presentar licencia de conducir vigente. (4) Debe presentar licencia del vehiculo con
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marbete al dia. Este permiso no es transferible a otro vehiculo ya que en el mismo se
identifica la tablilla del vehiculo autorizado para estacionarse en los estacionamientos
exclusivos de residentes bona fide del Viejo San Juan en los horarios asi"designados por esta
Ordenanza. Se otorgardan dos (2) permisos por unidad de vivienda.
D. Permisos especiales. Se dispone que aquellos vehiculos que no cuenten con el sello o
permiso de residente bona fide solo podrén utilizar los referidos espacios de estacionamiento
exclusivos de residentes bona fide del Viejo San Juan, en los horarios asi” designados por
esta Ordenanza, con un permiso especial emitido por el Centro de Urbano/Histérico del Viejo
San Juan, el cual indicara la(s) fecha(s) y horarios autorizados. Este permiso especial solo
podrd ser solicitado por un residente bona fide o la persona designada por este para tal
gestion. Los vehiculos deberdn estar identificados con el permiso correspondiente en un
lugar visible. Este permiso no es transferible a otro vehiculo ya que en el mismo se
identifica la tablilla del vehiculo autorizado para estacionarse.

Seccion 6ta.: Enmendar el 6.02 del Capitulo VI de la Ordenanza Num. 8, Serie 2002-
2003, seguin enmendada, conocida como "Cddigo de Transito y Estacionamiento Vehicular

del Municipio de San Juan ", para que se lea como sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.02.- Definiciones relativas a este Capitulo

Para propésitos de este Capitulo, las palabras o frases que a continuacién se
desglosen tendrdn el significado que aqui” se indica, a menos que del contexto surja
claramente otro significado:

(1) Agente Encargado o Concesionario: Entidad privada contratada por el municipio,
a quien se le autoriza acarrear vehiculos en violacién, segun se disponen en este reglamento,

por estacionamiento ilegal en dreas designadas para el estacionamiento exclusivo de

residentes bona fide del Viejo San Juan en los horarios asi"designados por esta Ordenanza.
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(2) Agentes de Orden Publico: Oficial de la Policia Municipal de San Juan o de la
Policia Estatal.

(3) Calle: Se entendera toda via, avenida, carretera, boulevard, camino o cualquier
otro acceso publico municipal abierto para el uso de vehiculos.

(4) Conductor: Se entendera todo individuo que conduzca un vehiculo siendo su
duefo, o siendo su agente, empleado o concesionario del duefio o siendo persona autorizada
por éste, en cualquier concepto, para usar el vehiculo.

(5) Municipio: Municipio de San Juan.

(6) Oficial Examinador: Persona designada por el Director de la Oficina Asuntos
Legales del Municipio de San Juan, para presidir las vistas administrativas informales y emitir
un informe con recomendaciones. Este, ademads, presentara los casos, tomara juramentos y
grabard los procedimientos de las vistas.

(7) Persona: Se entenderd toda persona natural o juridica.

(8) Residente bona fide del Viejo San Juan: Toda aquella persona natural que
demuestre ser duefos(as) o propietarios(as) de residencia en el Viejo San Juan o aquellos
que evidencien haber residido en el Viejo San Juan, de manera ininterrumpida por al menos
un ano, y que cumpla con los requisitos establecidos en esta Ordenanza.

(9) Sitio de estacionamiento: aquel lugar, para los efectos de estacionamiento que
determine la Oficina de Operaciones y Ornato del Municipio de San Juan en coordinacidon
con la Oficina de Planificaciéon Urbana, Ambiente y Permisos del Municipio de San Juan de
los espacios de estacionamiento de manera que se garantice el maximo de aprovechamiento
del espacio disponible para estacionamiento en las vias publicas del Viejo San Juan.

(10) Vehiculos de motor: Se entenderd todo artefacto que sirve para transportar
personas o cosas que sea movible por fuerza propia y reconocido como tal por la Divisiéon de
Vehiculos de Motor del Departamento de Transportacion y Obras Publicas. Deberd tener su

marbete al dia y funcionando adecuadamente.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

(11) Vista Administrativa: Audiencia informal ante un Oficial Examinador con el
propdsito de impugnar una falta administrativa, impuesta por un funcionario o empleado
debidamente autorizado, por la infraccion de una o mads disposiciones de las Ordenanzas,
Resoluciones o Reglamentos del Municipio de San Juan.

Seccion 7ma.: Anadir el Articulo 6.03 del Capitulo VI de la Ordenanza Num. 8, Serie
2002-2003, segun enmendada, conocida como "Cddigo de Trdnsito y Estacionamiento

Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.03.--Facultad del Municipio
(1) Por la presente se autoriza al Municipio de San Juan a establecer zonas para
estacionamiento exclusivo para el uso de los estacionamientos para los vehiculos de los
residentes bona fide del Viejo San Juan siempre y cuando estén debidamente autorizados,
de lunes a viernes desde las cinco (5:00) de la tarde hasta las siete (7:00) de la mafana del
dia siguiente y los sdabados y domingos las veinticuatro (24) horas al dia.
(2) Auditar las operaciones e ingresos del Agente Encargado o Concesionario.
(3) Ejecutar las labores de administracién que incluye pero no se limita a: (a) Imposicién de
multas (b) Remocidén de vehiculos (c) Inmovilizacién de vehiculos (d) Recoleccién de fondos
(e) Cualquier facultad inherente como titular de las vias publicas municipales.

Seccion 8va.: Reenumerar el articulo 6.04 (antiguo 6.03) del Capitulo VI de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de

Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN

CAPITULO VI

10
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Articulo 6.04.-Prohibicion de transitar vehiculos que excedan de 90 pulgadas de
ancho.
No podrdn entrar al Viejo San Juan ni transitar por sus calles vehiculos que excedan noventa
(90) pulgadas de ancho. Entendiéndose que esta disposicién no aplicara a aquellos vehiculos
adquiridos antes del 1ro. de mayo de 1986 y cuyos duefios sean, a la fecha, residentes o
tengan comercios establecidos en el Viejo San Juan o a los vehiculos de servicios o
emergencia tales como bomberos, policia, ambulancias, camiones de recogido de basura,
etc. Cualquier infraccién a esta disposicién conllevard el pago de una multa de quinientos
ddlares (500.00).

Seccion 9na.: Reenumerar el articulo 6.05 (antiguo 6.04) del Capitulo VI de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de

Trénsito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:

Articulo 6.05.-Designacion de Zonas de Carga y Descarga.

Se faculta a la Oficina de Operaciones y Ornato del Municipio de San Juan en
coordinacidon con el Director de la Oficina de Planificaciéon Urbana, Ambiente y Permisos del
Municipio de San Juan a designar o eliminar zonas de carga o descarga segun se justifique.
Asi"mismo, podra prohibir el estacionamiento o actividades en intersecciones, para asegurar
la seguridad de los peatones y transito vehicular.

CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Seccion 10ma.: Enmendar el articulo 6.06 (antiguo 6.05) del Capitulo VI de la

Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de

Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como

sigue:

11
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CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.06.-Prohibicion de colocar barricadas en vias municipales
Se prohibe la colocacién en las vias publicas municipales en el Viejo San Juan de vallas,
barricadas u objetos similares o rétulos de estacionamientos no autorizados y por el
Municipio de San Juan. Cualquier infraccién por persona o entidad, a esta disposicion
conllevara el pago de una multa de ciento cincuenta ddlares (150.00). Se le cobraran al
infractor los costos incurridos en la remocién de dichas barricadas, objetos o rétulos no
autorizados.

Secciéon 11va.: Reenumerar el articulo 6.07 (antiguo 6.06) del Capitulo VI de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, segun enmendada, conocida como "Cddigo de

Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.07.- Contrataciéon de entidades privadas para el remolque de vehiculos

Se faculta al Alcalde o Alcaldesa del Municipio de San Juan a contratar con
entidades privadas, conforme a los mejores intereses del Municipio, el servicio de remolque
de vehiculos ilegalmente estacionados. Dicha contratacion se formalizard conforme provee la
Ley Orgdnica de los Municipios de Puerto Rico.

Seccion 12va.: Reenumerar el articulo 6.08 (antiguo 6.07) del Capitulo VI de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de

Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como

sigue:

12
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CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.08.-Dimensiones para los espacios de estacionamiento

Se faculta al Director del Departamento de Obras Publicas y Ambiente del Municipio
de San Juan en coordinacién con el Director de la Oficina de Presupuesto y Evaluacion de
Servicios Municipales del Municipio de San Juan a establecer las dimensiones para los
espacios de estacionamiento de manera que se garantice el mdaximo de aprovechamiento del
espacio disponible para estacionamiento en las vias publicas del Viejo San Juan.

Seccion 13va.: Reenumerar el articulo 6.09 (antiguo 6.08) del Capitulo VI de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de

Trénsito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.09.-Eliminacién de espacios de estacionamiento

Se ordena a la Oficina de Operaciones y Ornato del Municipio de San Juan en
coordinacion con la Oficina de Planificacion Urbana, Ambiente y Permisos del Municipio de
San Juan a eliminar todos aquellos espacios de estacionamientos que no sean compatibles
con el Plan descrito en este Cddigo.

Seccion 14va.: Reenumerar el articulo 6.10 (antiguo 6.09) del Capitulo VI de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de

Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE

SAN JUAN
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CAPITULO VI

Articulo 6.10.-Instalacién de rétulos de transito

Se ordena a la Oficina de Operaciones y del Municipio de San Juan a instalar
dispositivos y rétulos de transito y marcar todas las calles y dreas de estacionamiento
conforme se provee en este Articulo y en la medida que sea posible dicha rotulacién debera
seguir las normas internacionales para beneficio del turismo.

Seccion 15va.: Enmendar el articulo 6.11 (antiguo 6.10) del Capitulo VI de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cdédigo de

"

Trénsito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como

sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI
Articulo 6.11.-Designacion de estacionamientos para residentes bona fide del Viejo
San Juan

Se faculta a la Administrador(a) o Sub-Administrador(a) de la Oficina de Operaciones
y Ornato del Municipio de San Juan a designar dreas del Viejo San Juan, como dreas de
estacionamiento exclusivo para residentes bona fide del Viejo San Juan durante los horarios
establecidos en esta Ordenanza. Dichos estacionamientos comprenderdn espacios rotulados
comenzando desde el norte de la Calle Luna hasta la Calle Norzagaray. Cualquier vehiculo
estacionado en dicha area sin el correspondiente permiso de estacionamiento de residente
bona fide del Viejo San Juan o sin un permiso especial para ello, conllevard una multa
administrativa de estacionamiento de quinientos ddlares ($500.00).

Seccion 16va.: Enmendar el articulo 6.12 (antiguo 6.02) del Capitulo VI de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, segln enmendada, conocida como "Cddigo de

Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como

sigue:
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CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI
Articulo 6.12.-Infraccién

A. Se prohibe el uso de los estacionamientos designados para uso exclusivo de los
residentes bona fide del Viejo San Juan por vehiculos que no estén debidamente autorizados
para ello con los sellos o permisos especiales; en los horarios de lunes a viernes desde las
cinco (5:00) de la tarde hasta las siete (7:00) de la mafana del dia siguiente y los sdbados,
domingos las veinticuatro (24) horas al dia. Cualquier infraccién a estos efectos conllevara
una multa de quinientos ddlares ($500.00), con posibilidad de remocion del vehiculo por
grua a infractores.

C. Serd remolcado todo vehiculo que obstruya el libre flujo del trdnsito vehicular, vehiculos
estacionados sobre las aceras, vehiculos estacionados ilegalmente en dreas reservadas; y
vehiculos que no puedan moverse por fuerza propia. Se faculta al Alcalde o Alcaldesa del
Municipio de San Juan a contratar con entidades privadas, conforme a los mejores intereses
del Municipio, el servicio de remolque de vehiculos ilegalmente estacionados. Dicha
contratacién se formalizard conforme provee la Ley Orgdnica de los Municipios de Puerto
Rico. Dicho remolque se llevard a cabo conforme provee este Cédigo.

D. Informacién en boleto. Se establece como requisito mihimo que los agentes encargados
de velar por el cumplimiento de este Capitulo, deberdn al informar cualquier violacion a este
articulo, suministrar la siguiente informacién: (1) La direccidon correspondiente al sitio de
estacionamiento que estuvo ocupado ilegalmente por un vehiculo no autorizado. (2) La
identificacién del vehiculo, incluyendo la tablilla, modelo, marca y color. (3) La hora vy la
fecha en que ocurrié la violacién. (4) Cualquier otro dato o informacién que se estime
necesario para determinar con claridad las circunstancias relacionadas con la infracciéon de

este articulo.
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E. Aviso de infracciéon (a) Los agentes encargados de velar por el cumplimiento de este
Reglamento deberan adherir al vehiculo, en sitio claramente visible al conductor, un aviso
escrito notificando al conductor de la naturaleza y otra circunstancia de la violacién de este
reglamento. (b) El conductor asi'notificado podrd comparecer personalmente, o por legitimo
representante, dentro de los siguientes treinta (30) dias en la Oficina del Agente Encargado
y pagar el importe por concepto de multa administrativa por la violacién de este Reglamento.
(c) El conductor también podrd optar por enviar por correo mediante giro postal, o cheque
certificado, la suma aqui’estipulada directamente a la direccion establecida en el boleto. (d)
El duefio o conductor del vehiculo al cual se le ha expedido un boleto de infraccién podra
satisfacer el importe pagando el mismo en la Oficina de Finanzas del Municipio u otras dreas
debidamente designadas con Recaudadores, dentro de los siguientes treinta (30) dias. El
boleto entrard en penalidad adicional de no satisfacerse su importe dentro de los treinta (30)
dias siguientes a su emisién. La penalidad serd de quince ddlares ($15.00) adicionales. De
no ser pagado el boleto dentro de los treinta (30) dias de ser emitido se procederan con las
gestiones que incluirdn pero no se limitaran a: (i) envio de notificaciones de cobro via correo;
(ii) referir el caso a una agencia de cobro debidamente certificada; (iii) solicitar el pago de las
infracciones por Regla 60, a través del Tribunal; (iv) se podra inmovilizar el vehiculo
haciendo uso del Denver Boot a todo aquel vehiculo estacionado ilegalmente que refleje tres
o mas infracciones sin paga correspondiente. El vehiculo podra ser inmovilizado donde se
encuentre estacionado con mas de noventa (90) dias sin paga correspondiente. El vehiculo
podra ser inmovilizado donde se encuentre estacionado, o remolcado a otro lugar bajo la
custodia del Municipio, hasta que el infractor satisfaga el importe adeudado al Municipio. El
infractor deberd pagar treinta ddlares ($30.00) por el servicio de inmovilizacién, cincuenta
($50.00) por el servicio de remolque; (v) sera referido al Departamento de Transportacién y
Obras Publicas del Estado Libre Asociado. Las multas o infracciones de este Reglamento
constituirdn un gravamen sobre el vehiculo, conforme a lo dispuesto en la Ley de Vehiculos

y Transito. Ley Numero 22 del 7 de enero de 2000, segin enmendada. (e) La persona
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afectada por la expedicién de una multa administrativa podrda solicitar una Vvista
administrativa ante el Director de la Oficina de Asuntos Legales del Municipio de San Juan,
dentro del término de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha de la expedicién del
boleto. La infraccion sera final e inapelable luego de los treinta (30) dias si no se ha
solicitado vista administrativa dentro del término dispuesto en el Articulo 1.13 de este
Reglamento. (f) El conductor que no hiciere uso del derecho anteriormente expresado,
quedard sujeto a las penalidades que mds adelante se prescriben por la violacién de este
Reglamento. Disponiéndose, que de no recibirse el pago dentro de los sesenta (60) dias, se
procedera conforma al inciso (d) de este Articulo.

Seccion 17ma.: Anadir el articulo 6.13 del Capitulo VI de la Ordenanza Num. 8,
Serie 2002-2003, seguin enmendada, conocida como "Cddigo de Transito y Estacionamiento

Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI
Articulo 6.13.-Remocion de vehiculos

La remocidn de vehiculos ilegalmente estacionados en los estacionamientos designados para
los residentes bona fide del Viejo San Juan dentro del horario designado de lunes a viernes
desde las cinco (5:00) de la tarde hasta las siete (7:00) de la mafiana del dia siguiente y los
sdbados y domingos las veinticuatro (24) horas al dia, en los sitios de estacionamiento
reservados para el uso exclusivo de residentes del Viejo San Juan; se realizaréd segun se
dispone en las Secciones subsiguientes: (a) Se autoriza y faculta al Concesionario, a remover
u ordenar la remocién, mediante el uso de gruas, de cualquier vehiculo estacionado en
violacion a lo dispuesto en este Reglamento. (b) Cuando en las vias publicas bajo la
jurisdiccién del Municipio de San Juan se estacionare, parare, o detuviere un vehiculo en

contravencion de las disposiciones de este Reglamento, el concesionario podra remover

dicho vehiculo, en la forma dispuesta en el inciso anterior, siempre que antes haya hecho
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diligencias razonables para localizar al conductor o al duefio del vehiculo en el drea inmediata
para tratar, que éste lo remueva. (c) sélo podran removerse por el Municipio o
Concesionario, los vehiculos ilegalmente estacionados en las dreas sefaladas o rotuladas
como “zona de remocién de vehiculos” en los estacionamientos designados para los
residentes bona fide del Viejo San Juan dentro del horario designado de lunes a viernes
desde las cinco (5:00) de la tarde hasta las siete (7:00) de la mafiana del dia siguiente y los
sdbados y domingos las veinticuatro (24) horas al dia, en los sitios de estacionamiento
reservados para el uso exclusivo de residentes del Viejo San Juan; (d) El vehiculo sera
removido tomando las debidas precauciones para evitar dafio al mismo y sera llevado a un
lugar designado para almacenaje, dentro de sus limites jurisdiccionales, donde sera
custodiado y retenido por el Municipio o Concesionario hasta tanto su duefio o conductor
autorizado se identifigue como tal y haya satisfecho al Municipio de San Juan todo cargo
por concepto de remolque, depdsito, custodia y cualesquiera infracciones que dieron lugar a
la remocidon del vehiculo. Nada en esta disposicién impedird que el conductor o duefio sea
denunciado por violacién a las disposiciones sobre estacionamiento ilegal contenidas en
cualquiera Ley, Ordenanza o Reglamento. (e) A tenor con lo dispuesto en la seccién
anterior, los cargos que deberd satisfacer el dueno o conductor, previo a la entrega del
vehiculo, serdn de cincuenta délares ($50.00) por concepto del servicio de remolque y de
cincuenta ddlares ($50.00) adicionales por concepto de depdsito y custodia. Se cobrard un
recargo de veinticinco ddlares ($25.00) por cada dia adicional o fraccién del mismo en
exceso de las primeras veinticuatro (24) horas que el vehiculo no haya sido reclamado. (f)
Los cargos establecidos podran pagarse en la Oficina de Finanzas o en el local donde esté
depositado el vehiculo. Luego de realizar los pagos, el vehiculo le sera entregado a su duefio
o conductor autorizado, quien con su firma hara constar que lo recibié y las condiciones en
que se le entregd. (g) Se exime del pago por concepto de remolque, depdsito y recargo a
los vehiculos de motor que hubieren sido ilegalmente apropiados y abandonados por los que

han cometido la apropiacion, por un periodo de diez (10) dias luego de notificado su duefio o

18



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

la persona que aparezca como tal en el Registro del Departamento de Transportacién y
Obras Publicas. (h) El Municipio preparara el informe correspondiente en el formulario que
para esos efectos se prepare. El informe serd firmado por el Agente Encargado y por el
conductor de la gria o del vehiculo utilizado para realizar la remocién. (i) El duefo del
vehiculo removido sera notificado, mediante carta certificada enviada con acuse de recibo,
de la remociéon por el Concesionario a la direccion postal que conste en los récords del
Departamento de Transportacion y Obras Publicas. Se le apercibird de que de no reclamar el
vehiculo dentro del término improrrogable de treinta (30) dias, contados desde la fecha de
envio de la notificacion, se procederdn a publicar edictos en un periddico de circulacion
general por un periodo de cuarenta y cinco (45) dias, luego de los cuales serd vendido en
publica subasta para satisfacer el importe de las infracciones, remolque, recargo, depdsito o
custodia y gastos por concepto de la subasta. Los ingresos por este concepto de lo
dispuesto en este articulo se depositaran en el Fondo Ordinario del Municipio de San Juan,
luego de cumplir con lo establecido en el inciso (j) de este Articulo. Los vehiculos que por su
condicién no puedan ser vendidos en publica subasta, podrdn ser decomisados. (j) Una vez
expirado el término treinta (30) dias desde la notificacién de la remocidn del vehiculo sin que
el mismo haya sido reclamado, el Municipio procedera a vender el mismo en publica subasta.
El aviso de subasta se publicara en un diario de circulacidon general en Puerto Rico con
sesenta (60) dias de antelacién a la celebracién de la misma. En dicho aviso se indicard la
marca y el ano del vehiculo, el nimero de tablilla, si la tuviere, y el nombre del duefio del
vehiculo, segun conste en los récords del Departamento de Transportacién y Obras Publicas.
Los gastos por concepto de las infracciones, remolque, depdsito y custodia, recargos y
aquellos relacionados a la subasta serdn satisfechos del importe de la venta. Cualquier
sobrante que resultare, una vez descontado los gastos mencionados, serd entregado al
dueno del vehiculo. Si el duefo del vehiculo no comparece a reclamar el sobrante dentro de
treinta (30) dias de efectuada la subasta, el Municipio publicard un aviso en un diario de

circulaciéon general indicando el nombre de la persona a quien corresponda el sobrante y el
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monto del mismo. Si el duefo del vehiculo no comparece a reclamar el sobrante dentro de
los sesenta (60) dias de publicado el aviso, éste ingresard en el Fondo Ordinario del
Municipio. (k) Se considerard que toda persona que conduzca un vehiculo, y todo duefio de
vehiculo autorizado a transitar por las vias publicas, habrd dado su consentimiento para que
el Municipio de San Juan remueva su vehiculo estacionado, detenido o parado ilegalmente
bajo la jurisdiccion del Municipio de San Juan.

Seccion 18va.: Afadir el articulo 6.14 del Capitulo VI de la Ordenanza Num. 8, Serie
2002-2003, segun enmendada, conocida como "Cdédigo de Transito y Estacionamiento

Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.14.-Recursos disponibles para las personas que reciben boletos por faltas
administrativas dispuestas en este Reglamento.

A. La persona afectada por la expedicion de una multa administrativa podra solicitar una
vista administrativa ante el Director de la Oficina de Asuntos Legales del Municipio de San
Juan, dentro del término de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha de la expedicién
del boleto.

(a) Toda persona que, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la imposicién de una multa
administrativa impuesta por un empleado o funcionario del Municipio de San Juan
debidamente autorizado para ello en este Capitulo, satisfaga el importe de la misma y no
haya solicitado la celebraciéon de una vista administrativa conforme a lo dispuesto en este
Reglamento, renuncia a su derecho a impugnar o solicitar la revision de la sancién
administrativa impuesta.

(b) Toda persona que, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la imposicién de una multa
administrativa impuesta por un empleado o funcionario del Municipio de San Juan o por el

Agente Encargado debidamente autorizado para ello en este Reglamento, no satisfaga el
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importe de la misma y no haya solicitado la celebracién de una vista administrativa conforme
a lo dispuesto en este articulo, renuncia a su derecho a impugnar o solicitar la revisiéon de la
sanciéon administrativa impuesta. En este caso, el Municipio de San Juan procedera segun lo
establece el Articulo 1.11 de este Reglamento.
(c) Toda persona gque, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la imposicion de una multa
administrativa impuesta por un empleado o funcionario del Municipio de San Juan o Agente
Encargado debidamente autorizado para ello en este Reglamento, no satisfaga el importe de
la misma pero solicite la celebracién de una vista administrativa, tendra derecho a la misma,
conforme a lo dispuesto en este Articulo.

Seccion 19na.: Afiadir el articulo 6.15 del Capitulo VI de la Ordenanza Num. 8, Serie
2002-2003, segun enmendada, conocida como "Cddigo de Transito y Estacionamiento

Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI
Articulo 6.15.-Solicitud de Vista Administrativa

A. La solicitud se presentara personalmente o por correo con acuse de recibo, en la Oficina
de Asuntos Legales del Municipio de San Juan. El Director notificard de dicha solicitud al
Agente Encargado, dentro de los cinco (5) dias siguientes de la presentaciéon de la solicitud.
La falta de esta notificacién no sera débice para que la Oficina de Asuntos Legales no asuma
jurisdiccion en el asunto ni para que se prosiga con el procedimiento establecido en este
Reglamento.

B. El Director verificara si la solicitud de vista administrativa fue presentada dentro de los
treinta (30) dias siguientes a la expedicion del boleto. La Oficina no podrd asumir ni tendrd
jurisdiccién en aquellos casos en que la vista administrativa no haya sido solicitada dentro

del término establecido, excepto por la presentacion y seguimiento de denuncia por delito

menos grave, a tenor con lo dispuesto en este Reglamento.
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C. Contenido de la Solicitud
La solicitud de vista administrativa debera contener la siguiente informacidn:

(1) Nombre, apellidos, direccidon postal y residencial, nimero de teléfono del
peticionario y nombre del abogado o representante de su seleccidn, segun sea el caso; y

(2) Una relacién detallada de los hechos y fundamentos en que apoya la impugnacion
de la falta administrativa.
D. Oficial Examinador
Toda vista administrativa y los procedimientos previos a ella, seran presididos por un Oficial
Examinador, que serd designado por el Director de la Oficina de Asuntos Legales, quien
podrd ser un empleado o funcionario del Municipio de San Juan con conocimiento o
preparacion en procedimientos administrativos y/o legales, preferiblemente un abogado,
quien gozara de buena reputacién, serda mayor de edad y deberd haber sido residente de
Puerto Rico, por lo menos durante un afo antes de la fecha de su nombramiento.
E. Conferencia con Antelacion a la Vista Administrativa
No serd necesaria la celebracién de una Conferencia con Antelacion a la Vista
Administrativa. Sin embargo, el Oficial Examinador tendrd discrecién para ordenar a las
partes que comparezcan a una conferencia, previo a la celebracién de una vista
administrativa, para:

(1) estipular los hechos;

(2) limitar las controversias;

(3) considerar estipulaciones; y

(4) llegar a cualesquiera otros acuerdos que permitan la pronta solucién del caso.
F. Caracter informal de la Vista Administrativa; mecanismos de Descubrimiento de Prueba.
Toda vista administrativa que se realice a tenor con las disposiciones de este Capitulo sera
informal, por lo que no serd necesaria la comparecencia de representacién legal. No
obstante, cualquier parte tendra derecho a ser representada por un abogado. Tampoco sera

necesaria la comparecencia de testigos, salvo que una parte lo solicite, conforme a lo
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dispuesto mds adelante. Cdénsono con el cardcter informal de las vistas, los procedimientos
de descubrimiento de prueba no seran de aplicacién a las vistas administrativas, a menos
que asi’lo autorice previamente por escrito el Oficial Examinador a cargo de la vista.

G. Testigos

(1) Cualquier parte que desee citar testigos, someterd con por lo menos cinco (5) dias de
antelacion a la fecha de la vista administrativa, un escrito al Oficial Examinador solicitando
que se expida la citacion. El Oficial Examinador evaluard la solicitud y podra emitir las
citaciones para la comparecencia de testigos que éste estime sean necesarios e
indispensables. En aquellos casos en que el Oficial Examinador autorice descubrimiento de
prueba, éste podrda emitir érdenes para la produccién de documentos, materiales u otros
objetos; y dordenes protectoras, conforme a las “Reglas de Procedimiento Civil de Puerto
Rico”.

(2) En caso de incumplimiento de una orden o requerimiento emitido al amparo del inciso A
de este Articulo, el Municipio de San Juan podra presentar en el Tribunal de Primera
Instancia una solicitud en auxilio de su jurisdiccién, en cuyo caso éste podrd emitir una
orden judicial en la que ordene el cumplimiento de la orden o requerimiento, bajo
apercibimiento de que si no cumple con la misma, incurrird en desacato.

H. Mociones No se permitirdn mociones por escrito, a menos que sean autorizadas por
Resolucién del Oficial Examinador. Cuando éste las autorice y se presenten, seran
notificadas a las partes en récord, mediante certificacién del Oficial Examinador.

I. Suspensiones y prérrogas A su discrecion, el Oficial Examinador podrd conceder una
suspension, a solicitud de cualquier parte, siempre que haya sido presentada por lo menos
con cinco (b5) dias de antelacion a la fecha fijada para la vista y se haya notificado, con
anterioridad, a las partes que consten en récord. No se concederd una segunda suspension,
salvo en casos excepcionales debidamente justificados.

J. Sanciones El Oficial Examinador podra imponer, a iniciativa propia o a solicitud de parte,

sanciones Unicamente cuando:
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(1) El peticionario o cualquier parte dejare de cumplir con este procedimiento o cualquier
orden del Oficial Examinador. En este caso, el Oficial Examinador podrd imponer una
sancion econdmica a favor del Municipio de San Juan, que no excederd de doscientos
($200.00) ddlares, a la parte o a su abogado, por cada infraccion.

(2) Después de haber impuesto sanciones econdmicas, haberlas notificado a la parte
correspondiente y ésta continde en su incumplimiento de orden. En este caso, el Oficial
Examinador podra ordenar la desestimacion de la solicitud.

K. Incomparecencia a la Vista Administrativa Cuando el peticionario o su representacién
legal, si la hubiere o la persona que impuso el boleto por la falta administrativa, no
comparezca a una vista administrativa y del expediente se desprenda que fue debidamente
notificado de la fecha de la vista o que la notificaciéon fue enviada a la direccién indicada por
el peticionario, el Oficial Examinador podréd celebrar la vista administrativa en su ausencia. El
Oficial Examinador podrd celebrar la vista administrativa en ausencia de una de las partes,
ademads, cuando ésta no comparezca, del expediente se desprenda que fue debidamente
notificado de la fecha de la vista o que la notificacién fue enviada a la direccién indicada por
el peticionario pero devuelta por la Oficina de Correos. En ambos casos, después de
celebrada la vista administrativa, notificard por escrito a la parte ausente en un término de
quince (15) dias siguientes a la fecha de la celebracién de la vista, su determinacién, los
fundamentos para la misma vy el recurso de revision disponible.

Seccion 20va.: Anadir el articulo 6.16 del Capitulo VI de la Ordenanza Num. 8, Serie
2002-2003, segun enmendada, conocida como "Cddigo de Tréansito y Estacionamiento
Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como sigue:

CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.16.-Vista Administrativa
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(1) Notificacion Cuando se solicite debidamente la celebracidon de una vista administrativa, el
Director de la Oficina de Asuntos Legales o el funcionario en quien éste delegue, notificara a
la parte que consta en récord o a su representante legal, si lo hubiere, la fecha, hora y lugar
de la vista administrativa. Dicha notificacién se harad por correo certificado con acuse de
recibo o personalmente con acuse de recibo, con por lo menos diez (10) dias de antelacién a
la fecha del sefialamiento, excepto que por causa debidamente justificada, consignada en la
notificacién, sea necesario acortar este periodo. La notificacion contendrd la siguiente
informacion:

a. Fecha, hora y lugar en que se celebrara la vista, asi"como la naturaleza y propdsito
de la misma;

b. Advertencia de que las partes, incluyendo a personas juridicas, podrdn
comparecer asistidas por representacion legal, pero no estdn obligadas a estar representadas
por abogado;

c. Referencia a las disposiciones legales o reglamentarias infringidas alegadamente,
si se imputa una infraccion a las mismas y a los hechos constitutivos de tal infraccion; y

4. Apercibimiento de las medidas que el Municipio de San Juan podra tomar si una
parte no comparece a la vista.

(2) Celebracion de la Vista

El peticionario podrd comparecer a la vista administrativa por derecho propio o representado
por abogado. La vista serd presidida por el Oficial Examinador, quien ofrecera a todas las
partes, dentro de un marco de relativa informalidad, la oportunidad de divulgar los hechos y
cuestiones en discusién, responder, presentar evidencia, argumentar, conducir
contrainterrogatorios y someter evidencia en refutacion. No obstante, el Oficial Examinador
tendrd discrecidon absoluta para limitar o restringir cualquier presentacién de evidencia. El
Oficial Examinador podra excluir aquella evidencia que entienda impertinente, inmaterial,

repetitiva o inadmisible, por fundamentos constitucionales o legales basados en privilegios
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reconocidos por los tribunales de Puerto Rico. Asimismo, podrd tomar conocimiento oficial
de todo aquello que pudiera ser objeto de conocimiento judicial en los tribunales de justicia.
(3) Informe del Oficial Examinador Tras la celebracion de la Vista Administrativa, el Oficial
Examinador presentard un informe escrito que contenga su recomendacion final y las
conclusiones de hecho y de derecho que apoyan dicha recomendacién. En éste, el Oficial
Examinador podra fundamentarse en aquella evidencia que entienda pertinente o material y
podrd tomar conocimiento oficial de todo aquello que pudiera ser objeto de conocimiento
judicial en los tribunales de justicia.

(4) Resolucion del Director de la Oficina de Asuntos Legales El Director, o la persona en
quien éste delegue, evaluard el informe del Oficial Examinador y emitird una Resolucidon, que
se emitird por escrito, dentro de quince (15) dias después de sometido el informe por el
Oficial Examinador, a menos que dicho plazo sea renunciado o ampliado con el
consentimiento escrito de todas las partes o que exista causa justificada para ello. La orden
incluira y expondra los fundamentos de la adjudicacidon, expresara la disponibilidad de los
recursos de reconsideracion y de revision y los términos correspondientes.

(5) Notificacion de la Resolucion La Resolucién serda archivada en el expediente y serd
notificada al peticionario o a su representante legal, dentro de los cinco (5) dias siguientes a
la fecha de haberse emitido. La Resolucidon serd notificada por correo certificado o sera
entregada en persona, en ambos casos con acuse de recibo.

(6) Resoluciéon favorable para el peticionario Toda Resolucion favorable para el peticionario
advendra Resolucién Final, no podré ser reconsiderada y serd notificada al Director de la
Oficina de Finanzas y al Comisionado de Policia Municipal y Seguridad Publica del Municipio
de San Juan, y al Agente Encargado para el archivo del boleto y se deje sin efecto la multa
propuesta.

(7) Reconsideracion Cualquier parte afectada adversamente por una Resolucién dictada al
amparo de este Procedimiento Uniforme podra solicitar una reconsideracion, dentro del

término de quince (15) dias siguientes a la fecha del archivo en autos, de copia de la

26



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

notificacion de la Resolucién. El Director resolvera la peticién de reconsideracion, mediante
Resolucién Final por escrito, dentro de los diez (10) dias siguientes a su presentacion. Si el
Director dejare de tomar alguna accién sobre la solicitud de reconsideraciéon, dentro de los
diez (10) dias siguientes de haber sido presentada, se entendera denegada y la Resolucion
tomada en primera instancia se convertira en Resolucién Final.
(8) Revision Judicial Cualquier parte afectada adversamente por una Resolucion Final dictada
por el Director de la Oficina de Asuntos Legales del Municipio de San Juan, podra solicitar
revision judicial ante el Tribunal de Primera Instancia de San Juan, dentro del término de
veinte (20) dias contados a partir de la fecha de archivo en autos de la copia de la
notificacion de la Resolucion Final. La parte afectada adversamente notificara, dentro del
mismo término de veinte (20) dias, la presentacion del recurso de revision judicial a la
Oficina de Asuntos Legales del Municipio.

Seccion 21na.: Afadir el articulo 6.17 del Capitulo VI de la Ordenanza Num. 8, Serie
2002-2003, segun enmendada, conocida como "Cddigo de Transito y Estacionamiento

Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.17.-Multas Administrativas
A. Pago de la multa. Los pagos por multas administrativas se haran por correo o en la
Oficina de Finanzas del Municipio de San Juan, localizada en la Torre Municipal, o en
Estacionamiento Covadonga del Municipio de San Juan, como sigue:

(1) Si es por correo el pago se efectuard en cheque o giro postal a nombre del

Director de Finanzas del Municipio de San Juan, acompafiado copia del boleto expedido. El

pago de la multa se entendera satisfecho en la fecha consignada en el matasellos del correo.
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(2) Si es en persona, el pago se hard en dinero en efectivo, cheque o giro postal a
nombre del Director de Finanzas del Municipio de San Juan, acomparfando copia del boleto
expedido. El pago de la multa se entendera satisfecho al momento en que se realiza.

En ambos casos, la copia del comprobante serda remitida inmediatamente al
Comisionado de Policia y Seguridad Publica, y al Agente Encargado para ser incluido en el
expediente correspondiente.

B. Incumplimiento del Pago En caso de que la multa administrativa no sea satisfecha, el
Municipio procederd segun lo en este Reglamento, una vez transcurra el periodo de treinta
(30) dias y no se haya solicitado vista administrativa.

Seccion 22da.: Afadir el articulo 6.18 (antiguo 6.11) del Capitulo VI de la

Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de

Trénsito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VI

Articulo 6.18.- Reglamentacion

Se autoriza al Alcalde o Alcaldesa del Municipio de San Juan a adoptar y promulgar
todos aquellos reglamentos convenientes y necesarios para el buen funcionamiento del Plan.
Someterd a la consideracion y aprobacion de la Legislatura Municipal aquellos reglamentos
que por Ley se requiere sean sometidos para su aprobacion.

Seccion 23ra.: Reenumerar el articulo 6.19 (antiguo 6.12) del Capitulo VI de la
Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, seglin enmendada, conocida como "Cddigo de

Transito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE

SAN JUAN
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CAPITULO VI

Articulo 6.19.-Arrendamiento o cesion de plazas, aceras o vias publicas

Se autoriza al Alcalde a arrendar sin el requisito previo de subasta publica, o ceder el
uso a instituciones sin fines pecuniarios, espacios en las plazas, aceras o vias publicas
dentro del Viejo San Juan para llevar a cabo actividades artiSticas, culturales, ubicar kioscos
o tarimas formalizando los contratos o permisos correspondientes.

Seccion 24ta.: Enmendar el articulo 7.02, en su seccién (19) solamente, del Capitulo
7 de la Ordenanza Num. 8, Serie 2002-2003, segun enmendada, conocida como "Cdédigo de

Trénsito y Estacionamiento Vehicular del Municipio de San Juan ", para que se lea como
sigue:
CODIGO DE TRANSITO Y ESTACIONAMIENTO VEHICULAR DEL MUNICIPIO DE
SAN JUAN
CAPITULO VII

Articulo 7.02.-Estacionamientos designados para el uso de taxis

Por la presente se establecen areas para el estacionamiento de taxis exclusivamente, en las
siguientes dreas en el territorio de la Capital:

* ¥ ¥

(19) Se establece un drea para taxis en la Calle Cristo entre Calle Luna y Caleta Las Monjas
la cual estard debidamente rotulada e identificada para ello.

* % %

Seccion 25ta.: Las disposiciones de esta Ordenanza son independientes y separadas
unas de otras, por lo que, si algun tribunal con jurisdiccion y competencia, declarase
inconstitucional, nula o invélida, cualquiera de sus disposiciones, la determinacién a tales
efectos no afectard ni menoscabarad la vigencia ni legalidad de las disposiciones restantes.

Seccion 26ta.: Cualquier ordenanza, resolucién u orden que en todo o en parte
resultare incompatible con al presente, queda por esta derogada hasta donde existiere tal

incompatibilidad.
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Seccion 27ma.:

aprobacidn.

Esta Ordenanza comenzara a

30

regir

30 dias después de su



